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SUSZARKA DO WELOSOW SW-5222

KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wylacznie do uzytku domowego

NAZWA SPIZELUL .....oooiiiiiiiiiiiiie e
Typ, model: ...

Data SPrzedazy: ............ccooeviiiiiiiiiieeee e

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesigczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow
zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwo$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypeliona karta
gwarancyjna z zatagczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidtowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodno$ci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

00-710 Warszawa, Al. Witosa 31/22, Polska Adpres do korespondencji:
tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 Expo-service Sp. z 0.0.
AGD@expo-service.com.pl 05-300 Minsk Mazowiecki
www.optimum.hoho.pl ul. Grobelnego 4
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Suszarka do wlosow SW-5222 P L
INSTRUKCJA OBSLUGI

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji uzytkowania. Szczegdlng uwage nalezy poswiecic
wskazéwkom bezpieczenstwa. Instrukcje uzytkowania prosimy zachowac, aby mogli Paiistwo z niej
korzysta¢ rowniez w trakcie pézniejszej eksploatacji suszarki.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

Przestrzegaj ponizszych zasad w celu unikniecia ryzyka oparzenia, porazenia pradem lub pozaru.

1.Przed pierwszym podfaczeniem urzadzenia sprawdZ, czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napieciu sieci w twoim domu.

2. Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia, rdwniez wtedy, gdy uszkodzony jest przewdd
lub wtyczka — w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy wautoryzowanym punkcie
serwisowym.

3. Gdy suszarka do wiosow jest uzywana w tazience, odfacz ja od zasilania po uzyciu, poniewaz
bliskos¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy suszarka jest wytaczona.

4. Dla zapewnienia dodatkowej ochrony wskazane jest zainstalowanie w obwodzie elektrycznym,
zasilajacym fazienke, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie
réznicowym zadziatania nie przekraczajacym 30mA. W tym zakresie nalezy zwrdci¢ sie do
specjalisty elektryka.

5. OSTRZEZENIE! Nie uzywac tego sprzetu w poblizu wody. @

OSTRZEZENIE! Nie stosowac tego sprzetu wpoblizu wanien,
prysznicow, basendw i podobnych zbiornikdw z woda.
Nie wolno uzywac suszarki podczas kapieli!
6. Nie wolno uzywac suszarki do wioséw do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukgji obstugi.
7. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
0 obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia iznajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu
w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane ztym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.
8. OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczeristwo uduszenia!
Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby
plastikowe, kartony, styropian itp.).
9. Nie uzywaj na zewnatrz. Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego
10. Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka zaraz po skoriczeniu suszenia wtoséw oraz przed rozpoczeciem
(zyszczenia.




11. Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

12. Nie wolno zanurzac urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub w innych ptynach!

13. Jezeli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego

14. Nie rozpylaj produktéw w aerozolu podczas pracy suszarki do wosdw.

15. Nie pozostawiaj wiaczonej suszarki do wtosow, gdy z niej nie korzystasz. Ryzyko pozaru.

16. Uzycie akcesoriéw nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,

pozar lub obrazenia ciata.

17. Nie wolno zakrywac otwordw wylotu i wlotu powietrza!

18. Jesli jednak przeptyw powietrza zostanie przypadkowo zablokowany podczas uzytkowania,
wbudowany wytacznik bezpieczeistwa termicznego automatycznie wytaczy urzadzenie.
Suszarka wiaczy sie ponownie automatycznie po kilku minutach schtadzania.

19. Podczas suszenia uwazaj, aby wiosy nie wkrecaty sie w otwory wylotu powietrza.

20. Przechowu;j urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu.

21. Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwdl, aby stykat sie z goracymi powierzch-
niami.

22. Nie ktadz urzadzenia na goracych powierzchniach.

23. Nie wolno zwija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia!

24. Nie wolno trzymac suszarki wilgotnymi rekoma!

25. Gorace powietrze nie moze by¢ kierowane w strong oczu lub innych wrazliwych miejsc.

26. Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych wytacznikéw czasowych lub
oddzielnego uktadu zdalnej requlagji.

UZYCIE SUSZARKI
1. Podtacz suszarke do zrodta pradu.
2. Wlacz urzadzenie, wybierajac zadane ustawienie:
Mozna regulowaé predkosé nadmuchu powietrza i temperaturg
,,0” Wylaczona
1" Delikatny przeptyw powietrza i niska temperatura
LII” Mocny przeptyw powietrza i wysoka temperatura
LB’ Nadmuch zimnego powietrza.
Funkcje t¢ stosuje si¢, aby wlosy staty si¢ bardziej elastyczne
i daty si¢ dowolnie uktadac.
Funkcja ta utrwala ulozenie wloséw nadane podczas mode-

BUDOWA SUSZARKI
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lowania.
.Po wybraniu pozadanej predko$¢ nadmuchu strumienia
powietrza, wstgpnie wysusz wlosy. Reka lub grzebieniem usun
z wlosow nadmiar wilgoci i stale przemieszczaj suszarke nad

w

wlosami.




WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

* W przypadku potrzeby suszenia tylko okreslonych czgsci
fryzury nalezy zatozy¢ dysze do stylizacji (koncentrator). To
spowoduje skoncentrowany przeplyw strumienia powietrza.

* Aby zdja¢ dyszg, najpierw nalezy schtodzi¢ urzadzenie.

* Funkcja jonizacji — redukcja elektryzowania si¢ wlosow

Funkcja jonizacji wlacza si¢ automatycznie. Dzigki tej funkcji

wytwarzaja si¢ ujemne jony, ktore zmniejszaja zjawisko

gromadzenia si¢ fadunkow elektrycznych na wlosach i zwigk—

szaja pochlanianie wilgoci wlosow, dzigki czemu wlosy

wydaja si¢ bardziej migkkie i btyszczace.

CZYSZCZENIE
Przed rozpoczgciem czyszczenia nalezy zawsze wyja¢ wtyczke
z gniazdka.

. Obudowe nalezy czysci¢ migkka i sucha $ciereczka bez
dodatku Zzadnych $rodkoéw czyszczacych.

[}

. Koncentrator i oston¢ silnika mozna czysci¢ wilgotnag
$ciereczka lub ptuka¢ pod biezaca woda.
Przed czyszczeniem zdejmij nasadki z urzadzenia. Upewnij

sig, ze sg one suche przed uzyciem lub przechowywaniem.

A OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno zanu-
rza¢ w wodzie.

e Nic uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

e Nie uzywaj ostrych lub $ciernych $rodkow czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

e Jezeli nie uzywa si¢ suszarki, nalezy zawsze wyciggac
przewdd z gniazdka.

® Po uzyciu odczekaj az suszarka ostygnie i schowaj ja
w suchym, chtodnym, niedostgpnym dla dzieci miejscu.

e Nigdy nie zwija¢ przewodu zasilajacego wokot suszarki,
poniewaz powoduje to ryzyko przedwczesnego zuzycia

i przerwania przewodu. Nalezy postepowaé z przewodem
ostroznie, aby zapewni¢ jego dluga sprawno$¢ i unikaé
szarpania, skrgcania lub pociagania, szczegolnie przy
wycigganiu wtyczki. Jezeli przewdd ulegnie skreceniu
podczas uzywania, nalezy go od czasu do czasu prostowac.

o W celu wygody w uzyciu suszarka posiada uszko do
zawieszania, na ktorym mozna przechowywac suszarke, pod
warunkiem, iz w tej pozycji na suszarke nie be¢dzie kapata
woda.

SPECYFIKACJA:

Moc:1800 W — 2200 W

Napigcie: 220-240 V~

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Poziom hatasu: 80 dB

Dlugo$¢ przewodu zasilajacego: 1,75 m

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Symbol ,przekreslonego pojemnika na $mieci”

X

umieszczony na sprzecie elektrycznym - lub

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze
by¢ traktowane jako ogo6lny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikdw.

Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno
by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego
celu punktéw zbiorczych, zorganizowanych przez lokalng
administracj¢ publiczna, przewidzianych do zdawania
elektrycznego sprzetu podlegajacego utylizacji.

W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyskaé

materialy z ktorych sktada si¢ produkt.

Waga: 0,52 kg€



HAIR DRYER SW-5222 G B
OPERATING INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Read all instructions before using.

Important Safeguards
When using an electrical appliance, basic safety precautions should always be observed, including the
following:

1. Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

2.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or
a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

3.When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents
a hazard even when the hairdryer is switched off.

4. For additional protection the installation of a residual current device (RCD) with a rated residual
operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom.
Ask your installer for advice.

5. WARNING — Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins

o N
or other vessels containing water.

6. Do not use the hair dryer for any other purposes than those described in this instruction manual.

7.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with recued
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a sage way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervised.

8.When the hairdryer is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents
a hazard even when the hairdryer is switched off.

9. Do not use outdoors.

10. Always unplug the hair dryer from the power supply when not in use and before cleaning.

11.To protect against the risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or in any other
liquids.

12. Do not spray aerosol products when the hair dryer is operation.

13. Do not leave the hair dryer switched on when you do not use it.

14. Do not use other attachments than which supplied.

15.The air inlet and outlet openings should never be obstructed to prevent from getting too hot.

16. If however, the airflow is inadvertently obstructed during use, the built-in thermal safety cut-off
will automatically switch off the appliance. The hair dryer will switch on again automatically after
cooling down for a few minutes.



HAIR DRYER SW-5222
OPERATING INSTRUCTIONS
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17. Keep your hair away from the immediate vicinity of inlet opening to prevent from being drawn in.
18. Store the appliance in a cool, dry place. Do not use it when there is water in your hands.

DRYING
. Put the plug in the wall socket.

2. Switch the appliance on by selecting the desired setting.
The airflow and temperature can be adjusted:
Speed setting and heating setting:
“0” OFF
“I’ LOW SPEED AND LOW HEAT
“II” HIGH SPEED AND HIGH HEAT
“B®” flow of cool air, after drying hair, can use the “Cool”
button to set style with a continuous flow of cool air.

%)

. Dry your hair by making brushing movements while holding
the dryer at a small distance from your hair.

STYLING ATTACHMENTS

CONCENTRATOR

The concentrator enables you to direct the airflow at your hair
that you are styling.

Connect the concentrator by simply snapping it onto the
appliance. Disconnect it by pulling it off.

CLEANING

1. The appliance can be cleaned with a dry cloth.

2. The attachments can be cleaned with a moist cloth or rinsed
under a running tap.
Remove the attachments from the appliance before cleaning
them. Make sure the attachments are dry before using or
storing them.

Never rinse the appliance with water.

STORAGE

‘When not in use “unplug it.”

Allow the appliance to cool and store it in a dry location. This
hair dryer features a loop allowing it to be conveniently hung
on a hook for easy access. Never wrap the cord around the
appliance since this will cause the cord to wear prematurely
and break. If the supply cord of this appliance becomes
damaged the appliance must be replaced by returning to the
retailer from which the product was purchased or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

SPECIFICATION:

Supply voltage: 220-240 V~
Power: 1800 W — 2200 W
Level noise: 80 dB (A)

50/60 Hz

ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION

The “crossed-out trash bin” symbol on electrical

equipment or packaging indicates that the device

z

should not be disposed of into containers for such waste.

cannot be treated as general household waste and

Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized
by local public administration, whose purpose is to collect
recyclable electrical equipment.
This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the
reclaiming of materials which the product is made of.

Weight: 0.52 kg €






